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R VITEJTE V JABLONCI NAD NISOU - MESTE SKLA A BIZUTERIE!

Objevte mista, kde sklo a biZuterie nejsou jen zboZim, ale pfib&hem. V srdci Jizerskych hor se po staleti
formovala jedineénd tradice ruéni vyroby, kterd Zije dodnes - v dilnach, ateliérech, muzeich i prodejnéch.
Tato vyjimeénd dovednost byla v roce 2023 zapsdna na Reprezentativni seznam nehmotného kulturniho
dédictvi lidstva UNESCO.

Pripravili jsme pro Vés prehled mist, kde miZete nakoupit origindlini sklenéné vyrobky a bizuterii, ale také
nahlédnout pod ruce mistrim svého femesla a zaZit jedine€nou atmosféru Zivé tradice.

Z€ WELCOME TO JABLONEC NAD NISOU - THE CITY OF GLASS AND COSTUME JEWELRY!

Discover places where glass and costume jewelry are not just goods, but a story. In the heart of the Jizera
Mountains, a unique tradition of handmade production has been formed for centuries, which lives on to this day
— in workshops, studios, museums and shops.

This exceptional skill was inscribed on the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage

of Humanity in 2023.

We have prepared for you an overview of places where you can buy original glass products and costume
jewelry, but also see the masters of their craft and experience the unique atmosphere of a living tradition.

== WILLKOMMEN IN JABLONEC NAD NISOU - DER STADT DES GLASES UND DES BIJOUTERIE!
Entdecken Sie Orte, an denen Glas und Modeschmuck nicht nur Waren, sondern eine Geschichte sind.

Im Herzen des Isergebirges hat sich Gber Jahrhunderte eine einzigartige Tradition der handwerklichen
Herstellung entwickelt, die bis heute fortlebt — in Werkstatten, Ateliers, Museen und Geschéften.

Diese auBBergewshnliche Féhigkeit wurde 2023 in die Représentative Liste des immateriellen Kulturerbes

der Menschheit der UNESCO aufgenommen.

Wir haben fir Sie eine Ubersicht mit Orten zusammengestellt, an denen Sie originelle Glasprodukte und
Modeschmuck kaufen, aber auch den Meistern ihres Handwerks bei der Arbeit zusehen und die einzigartige
Atmosphdre lebendiger Tradition erleben kénnen.

m= WITAMY W JABLONCU NAD NYSA - MIESCIE SZKtA | BIZUTERII!

Odkryj miejsca, w ktdrych szkfo i bizuteria sq nie tylko towarem, ale i historiq. W sercu Gér Izerskich od wiekéw
ksztattuje sie wyjgtkowa tradycja rekodzielniczej produkeii, ktéra zyje do dzi§ — w warsztatach, pracowniach,
muzeach i sklepach.

Ta niezwykla umiejetnoéé zostata wpisana na Liste reprezentatywng niematerialnego dziedzictwa kulturowego
ludzkosci UNESCO w 2023 r.

Przygotowalimy dla Paristwa przeglgd miejsc, w ktérych nie tylko kupig Paristwo oryginalne wyroby

szklane i bizuterig, ale takze zobaczq mistrzéw rzemiosta przy pracy i poczujq niepowtarzalng atmosfere
zywej tradycji.



MUZEUM SKLA A BIZUTERIE V JABLONCI NAD NISOU ‘/«b MSB
U Muzea 398/4 | Ut- Ne/Tu-Su/Di-So: 10.00 — 17.00 ‘.4
www.msb-jablonec.cz | Tel.: +420 483 369 011

Oteviraci doba dle sezény, aktuélni info na webu/Opening hours according to the season, current info

on the website/Offnungszeiten je nach Saison, aktuelle Infos auf der Website) /Godziny otwarcia w zaleznosci
od sezonu, aktualne informacije na stronie internetowej

R= JEDINE NA SVETE! Nikde jinde nenajdete muzeum zahrnujici obory skla a bizuterie pohromads, sbirku
biZuterie viech materidld a technologii. Najdete zde druhou nejvétii sbirku skla v Ceské republice a souc¢asné
jednu z nejvyznamnéisich v Evropé a nejvétii vefejnou sbirku sklenénych vanoénich ozdob na svété.

Et& The ONLY ONE IN THE WORLD! Nowhere else will you find a museum that encompasses the fields

of glass and jewellery together, a collection of jewellery of all materials and technologies. Here you will find
the second largest collection of glass in the Czech Republic, one of the most important in Europe and the largest
public collection of glass Christmas decorations in the world.

= Das EINZIGE WELTWEIT! Nirgendwo sonst gibt es ein Museum, das die Branchen Glas und Schmuck
gemeinsam, sowie eine Sammlung von Bijouterie aus allen Materialien und Technologien umfasst. Gerade hier
befindet sich die zweitgréfite Glassammlung in der Tschechischen Republik, eine der bedeutendsten in Europa
und die gréBte &ffentliche Sammlung von glésernem Christbaumschmuck weltweit.

== JEDYNY NA SWIECIE! Nigdzie indziej nie znajdziesz muzeum, ktére fqczy w sobie szkto i bizuterie
kostiumowq, kolekcje bizuterii kostiumowej wykonanej z najrézniejszych materiatéw i w najrézniejszych
technologiach. Tutaj znajdziesz drugq co do wielkosci kolekcje szkta w Czechach, a zarazem jednq z
najwazniejszych w Europie i najwiekszqg publiczng kolekcje szklanych o0zdéb choinkowych na $wiecie.
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KAM ZA NAKUPEM A ZAZITKEM V JABLONCIN. N
WHERE TO BUY AND EXPERIENCE IN JABLONEC N. N.

WOHIN ZUM SHOPPEN UND ZU ERLEBNISSEN IN JABLONEC N. N.
GDZIE ZROBIC ZAKUPY W JABLONCU N. N.

1. ARCON BlIJOUX

Primyslové 2305/ 42 | Po—Pa| Mo-Fr: 8.30-17.00,
So|Sa: 8.30-12.00
www.arconbijoux.cz | Tel.: (+420) 602 970 654

@OW

2. ARTCRYSTAL TOMES

Palackého 3145/ 41
Po—P&|Mo—Fr: 8.00-16.00, 1. sobota v mésici| 1.Saturday of the month|
1. Samstag im Monat | Pierwsza sobota miesigca: 10.00-15.00
www.arfcrystal.cz | fb: artcrystaltomescz | tel.: (+420) 725 087 878

HOW

3. BIJOUX COMPONENTS

Rynovicka 3273 /61 | Po—P&| Mo—Fri: 8.00-16.00
www.bijoux-components.cz | www.svet-koralku.cz
Tel.: + (420) 607 089 817, 731 482 562
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4. BIJOUX NONSTOP

5.Kvétna 953/50 | Po—So| Mo-Sa: 8.00-18.00,
Ne|So|Su: 10.00-18.00
www.bijoux-nonstop.cz | tel.: (+420) 776 666 697

@ROOOW

5. BJOUX-PRO

Prazské 50 | Po—St| Mo—We| Mi: 9.00-12.00, 13.00-16.00,
Ct—P&| Thu | Do-Fr: po predchozi domluvé | by arrangement |
nach Vereinbarung | po wczesniejszym zaméwieniu
www.bijouxpro.cz | Tel.: (+420) 606 623 104

5

5. kvétna 861/6 | od|from|von| 1. 9. 2025
Po—P&| Mo-Fr: 10.00-17.00
Tel.: (+420) 734 524 377

@OO

7. BIZUTERIE - POKLADY Z PUDY

Podhorské 16 | Ut | Tu| Di—Pa| Fr: 9.00-13.00, 13.30-16.00,
So|Sa: 9.00-12.00
FB: Poklady z pidy - Jablonec nad Nisou | Tel.: (+420) 736 686 714

@O@O®



Mlynska 1330 /1
Po - P4/ Mo - Fr: 9.00 — 12.00, 13.00 — 17.00
Tel.: (+420) 777 707 441

@OO

Kvétinové 2982/1
Po—Ct| Mo—Thu: 8.00-15.00, Pa|Fr: 8.00-14.00
www.fabos.cz | Tel.: (+420) 606 332 044

D®@®

Janovska 132/39 | Po—Pa|Mo—-Fr: 9.00-17.00, So|Sa: 9.00-12.00
www.gbkoralky.cz | Tel.: (+420) 483 317 930

« Jeden z nejvétsich vyrobcd perli v CR

* One of the largest producers of pearls in the Czech Republic

« Einer der gré3ten Perlenproduzenten in der Tschechischen Republik
« Jeden z najwiekszych producentéw peret w Czechach

@ROOOW®

Nédrazni 6
Po—Pd&| Mo—Fri: 9.00-17.00, So|Sa: 9.00-13.00
www.escooko.cz | Tel.: (+420) 776 607 434, 734 339 500

SISICIOI




Jungmannova 497/ 6 | Po—P&| Mo-Fr: 9.00-17.00, So|Sa: 9.00-13.00
www.kristalovyraj.cz | Tel.: (+420) 483 311 915, (+420) 603 218 939

* Nejvétsi prodejna v Jablonci s nejirsim sortimentem

« The largest shop in Jablonec with the widest assortment

* Das grofite Geschaft in Jablonec mit dem breitesten Sortiment
* Najwiekszy sklep w Jabloncu z najszerszym asortymentem

@EOOOW

Mirové ndm. 19 | Po—-St| Mo—We | Mi, P&|Fr: 11.00-17.00
nebo po telefonické dohodé | or by arrangement |
| oder nach Vereinbarung | lub po uzgodnieniu telefonicznym

www.nostalgieantikgalerie.cz | Tel.: (+420) 603 545 069
@RODO®

Cheléického 72/5 | Po—Pé&| Mo—Fr: 7.00-15.00
www.perlex-jablonec.cz | tel.: (+420) 483 312 671

* Specializace na sklenéné voskované perly
* Specialization in glass wax pearls

* Spezialisierung auf Glaswachsperlen

* Specjalizacja - szklane koraliki woskowane

@EOW

Prazskd 16 | Po—Ct| Mo—Thu: 9.00-12.00, 14.00-17.00,
P& |Fr: 9.00-11.30
Tel.: (+420) 608 348 626
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16. STREDNi SKOLA REMESEL A SLUZEB

" -~

Smetanova 66 | Po—Pa|Mo-Fr: 8.00-15.00, VII+VIll 8.00-13.00 s L b
. . ¥
www.sosjbc.cz | Tel.: (+420) 483 443 251 (267) E ’ . rE -
* Uérovské vyrobky, kazdy kus origindl . A b
* Apprentice products, each piece original "
 Produkte von Lehrlingen, jedes Stiick ein Original N L L
* Produkty studenckie, kazdy egzemplarz jest oryginal e —
=7 0

17. ZANOKOV

Kvétinové 1075/ 42
Po—P&| Mo—Fr: 9.00-18.00
www.zanokov.cz | Tel.: (+420) 483 314 464

* Kovové ozdobné predméty, knofliky, mince, kozend galanterie

* Metal decorative items, buttons, coins, leather goods

* Metalldekoartikel, Knépfe, Miinzen, Lederwaren

* Metalowe artykuty dekoracyjne, guziki, monety, wyroby skérzane

KAM ZA NAKUPEM NA JABLONECKU
WHERE TO GO SHOPPING IN THE JABLONEC REGION
WO KANN MAN IN DER REGION JABLONEC EINKAUFEN
GDZIE ZROBIC ZAKUPY W REGIONIE JABLONEC

GLASS SHOP

Krkono3skd 732, Desnd | Po—Pé&| Mo—Fr: 8.00-15.00
Tel.: (+420) 488 117 525
www.preciosa-ornela.com/cs/kontakt | Fb: PreciosaOrnela




BEAD SHOP

Zasada 317 | Po—Pé&|Mo—-Fr: 7.00-14.00
Tel.: (+420) 488 117 743
www.preciosa-ornela.com/cs/kontakt | Fb: PreciosaOrnela

GLASSUNICUM

Némésti T.G.Masaryka 639, Smrzovka |
Po—Pd&| Mo—Fr: 9.00-17.00, So|Sa: 9.00-12.00
www.glassunicum.cz | Tel.: (+420) 602 442 728

KREATIVNi KORALKY

Nové Ves nad Nisou 216 | Po—Pé|Mo-Fri: 8.00-16.00
www.kreativni-koralky.cz | Tel.: (+420) 777 168 363

@&

RM GLASS / Exkurze | Excursion | Exkursion | Wycieczka

Smetanova 706/21 | Jablonec nad. Nisou
Fb: rmglass, s.r.o. | Tel.: (+420) 601 152 182
jen exkurze/ only excursion/ nur Exkursion/tylko Wycieczka

O®



Novy Svét 95, Harrachov @

Tel.: (+420) 481 528 141 | www.sklarnaharrachov.cz

= Kazdodenni exkurze do nejstarii fungujici sklarny v Cechdch (od r. 1712), specializujici se na tradiéni
ruéni foukdni skla. Sou&asti sklérny je prodejna vyrobkd z mistni vyroby.

Zl& Daily excursions to the traditional glass production (since 1712), that specializes in traditional
hand-blown glass. The glassworks also includes a glass shop where finished products made directly
in the local workshop are available to buy.

B= Tagliche Exkursionen zur traditionellen Glasherstellung (seit 1712), die hat sich auf traditionelles
mundgeblasenes Glas spezialisiert. Zur Glashiitte gehdrt auch ein Glasshop, in dem fertige Produkte
angeboten werden, die direkt in der &rilichen Werkstatt hergestellt wurden.

mm Codzienna wycieczka do najstarszej dziafajgcej huty szkta w Czechach (od 1712 r.), specjalizujqcej
sie w tradycyjnym, recznie dmuchanym szkle. W hucie znajduije sie réwniez sklep, w ktérym mozna kupié
produkty lokalnej produkgii.



Vitrum,s.r.o., Janov nad Nisou 49 @

Tel.: (+420) 731 164 671 | www.vitrum-sj.cz

B Tradigni skléfska vyroba a prodej skla | na stejné adrese miZete navitivit také prodejnu Glass Sphere,
ve které najdete sklenéné koule, v&stecké koule, hranoly, tycinky a trubice roznych barev a velikosti
Zajimavost: vyrobky z uranového skla

ZlE Traditional glassmaking and glass sales | At the same address you can also visit the Glass Sphere, store,
where you can find various colors and sizes of glass balls, oracle balls, prisms, rods and tubes.
Interesting fact: uranium glass products

B= Traditionellen Glasherstellung und Glasverkauf | Unter der gleichen Adresse kénnen Sie auch die Glass
Sphere besuchen. Geschéft, in dem Sie Glaskugeln, Orakelkugeln, Prismen, Stébe und Réhren in
verschiedenen Farben und Gréf3en finden.

Besonderheit: Uranglasprodukte

mm Tradycyjna produkcja szkia i sprzedaz szkta | Pod tym samym adresem mozna réwniez odwiedzi¢ Glass
Sphere, sklep, w ktérym znajdziesz kule szklane, kule wrézebne, pryzmaty, prety i rurki w réznych kolorach
i rozmiarach. Ciekawostka: produkty ze szkfa uranowego

Hefmanice 7, Frydlant @

Tel.: (+420) 603 145 927 | www.spiderglass.cz

B Sklafsky ateliér | fusingovd pec, brusirna skla, galerie atelierového skla
2 A glass studio | a fusing furnace, a glass cutting works, a gallery of studio glass
B=] Glasmacher-Atelier | Fusingofen, Glasschleiferei, Atelierglas-Galerie

mm Pracownia szklarska | piec do stapiania szkla, szlifiernia szkta, galeria szkta studyjnego.
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PIKTOGRAMY | PICTOGRAMS

PIKTOGRAMME | PIKTOGRAMY

Médni/hotova bizuterie
fashion/finished jewelry
Bizuteria modowa/gotowa
Modeschmuck/Fertigschmuck

Kordlky a bizuterni polotovary

Beads and costume jewelry components
Perlen und Schmuckrohlinge

Koraliki i bizuteria pétproduktowa

Knofliky
Buttons
Kndpfe
Guziki

Vanoéni ozdoby
Christmas decorations
Weihnachtsschmuck
Dekoracje $wigteczne

Lustry
Chandeliers
Kronleuchter
Zyrandole

Starozitnosti

Antique items
Antiquitaten
Przedmioty antyczne

Darkové sklo a predméty

Gift glass and objects

Geschenkartikel aus Glas und anderen
Objekten

Szkto i przedmioty na prezenty

Dilna
Workshop,
Werkstatt
Warsztat

Exkurze
Excursion
Exkursion
Wycieczka

Po pfedchozi domluvé

By arrangement

Nach Vereinbarung

Po wczesniejszym zamdwieniu

Pouze v rdmci akei Kistalového ddoli
Only as part of Crystal Valley events
Nur im Rahmen von Crystal Valley-
Veranstaltungen

Tylko w ramach wydarzen Crystal Valley



= Jablonecko je soucésti Kfisfalového tdoli. KFistalové Gdoli je oblast svétové jedinecné
koncentrace a pestrosti sklaiské, bizuterni a $perkafské vyroby s vice nez 700letou tradici. Siroké
vefejnosti pfedstavuje dokonalé tradi¢ni femeslo a um mistnich lidi. Diky projektu KFistalové Gdoli

jsou v celém kraji ndvitévnikim otevieny desitky sklafskych huti, ateliérd, dilen a muzei v mimoréddném
rozsahu b&hem vikendi otevienych dveri.

ZlE The Jablonec district is part of the Crystal Valley. Crystal Valley is a region with a proud
seven-century tradition of glass, jewellery and costume jewellery production whose concentration
and diversity are unmatched in the world. Thanks to the Crystal Valley initiative, the extraordinary
craftsmanship and artistry of the local people can be experienced firsthand at dozens of glassworks,
studios, workshops and museums on Open Day weekends.

= Die Mikroregion Jablonec ist Teil des Crystal Valley. , Crystal Valley” ist ein Gebiet

mit einzigartiger Konzentration und Vielfalt der Glas-, Bijouterie- und Schmuckherstellung mit mehr
als 700-jghriger Tradition. Es présentiert einem breiten Besucherspektrum vollendete traditionelle
Handwerkskunst und das K&nnen der hier lebenden Menschen.

Dank des Crystal-Valley-Projekts sind in der gesamten Region an sog. ,Wochenenden der offenen
Tir” in auBBergewshnlichem Umfang Dutzende von Glashitten, Ateliers, Werkstéatten und Museen
zu besichtigen.

mm Jablonec jest czesciq Doliny Krysztatowe. Dolina Krysztatowa to obszar, w ktérym skupia

sie i koncentruje produkcja szkta, bizuterii i innych wyrobéw jubilerskich na skale $wiatowg, mogacy
pochwalié sig ponad 700-letnig tradycjq. Prezentuje szerokiej publicznoéci doskonate tradycyjne
rzemiosto i sztuke miejscowych ludzi. Dzigki projektowi Crystal Valley dziesigtki hut szkta, pracowni,
warsztatéw i muzedw w calym regionie sq otwarte dla zwiedzajgcych na niezwykiq skale podczas
otwartych weekendéw.

www.crystalvalley.cz

CRYSTAL
VALLEY
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Kultura— Visit—

Jablonec Jablonec
Turistické informaéni centrum v Domé Scheybalovych Turistické informace v budové jablonecké radnice
Kostelni 1/6, Jablonec n. N. | Tel.: (+420) 774 667 677 Mirové ndmésti 19, Jablonec n. N.
Po-P&/Mo-Fri: 9.00-17.00 | So/Sa: 10.00-13.00 Tel.: (+420) 770 122 125
VII+VIII+Ne/Su/So: 10.00-13.00 Po—Pa/Mo~Fri: 9.00-16.00 | VII+VIIl: 9.00-17.00
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